Управление культуры исполнительного комитета муниципального
                        образования г. Казани

Муниципальное бюджетное образовательное учреждение 
                 Дополнительного образования г. Казани
              «Детская музыкальная школа №14»



                         СЦЕНАРИЙ КОНЦЕРТА
                «Весело, весело встретим Новый год!»

          Выполнила Софронова Людмила Анатольевна










                                                                                                                              Новый год – волшебный праздник, отмечаемый  во всём мире. Новогодние торжества сплачивают всех независимо от национальности и вероисповедания. Давайте встретим по одному маленькому Новому году в каждой из стран, представленных в нашем концерте. Итак, мы начинаем!

    Пришла зима с морозами,
    Морозами, метелями,
    Сугробы под берёзами,
    Белым-бело под елями.
    
Р.Шуман. «Дед Мороз»
Н.Шишкин. «Ночь светла»
    Первая страна, которую мы посетим  - Германия. Новый год в Германии – семейный праздник. Все обмениваются подарками, на Новый год пекут огромную коврижку-пряник, которая иногда достигает величины целой скамейки. Её берут подмышку и идут поздравлять детей и знакомых – одному отломят ножку, другому – кусочек спинки. 
Новогодние подарки детям приносит Вайнахтсман, который приходит в гости вместе с тихой и обаятельной Кристкинд. Вайнахтсман наряжен в вывернутую шубу, подпоясан цепью. В одной руке он держит розги для наказания озорников, в другой – мешок с подарками. Кристкинд вся в белом, её лицо под белой вуалью, а в руках – корзина с яблоками, орехами и сладостями. В Новый год маленьким немецким озорникам даётся возможность исправиться и получить подарок – для этого нужно прочитать для Кристкинд стишок или спеть песенку. Немецкий Дед Мороз по имени Санта Клаус дарит подарки тем детям, которые написали ему письмо. Он приезжает к ним на ослике. Ожидая его, детки ставят специальную корзинку для подарков, а рядом ставят блюдо с сеном для ослика.
Послушайте пьесу немецкого композитора Людвига ван Бетховена:

Л.Бетховен. «К Элизе»

   Жители Франции, в частности, парижане, гордятся знаменитой Эйфелевой башней, вокруг которой они собираются в новогоднюю ночь. В последние секунды уходящего года гаснет яркая иллюминация, а первые мгновения нового года башня вспыхивает огромным количеством разноцветных огней.
Французского Деда Мороза зовут Пер Ноэль. Он ходит с посохом и в широкополой шляпе. А подарки кладёт… в дымоход или же прямо в детскую обувь! Вместо оленей использует ослика.Компаньоном Пер Ноэля является Пер Фустар – дед с рогами, который напоминает Пер Ноэлю, как ребёнок вёл себя в течение года и чего он заслуживает больше – подарков или шлепков.
Во время же праздника все шутят, веселятся, наряжаются в остроконечные шляпы и бросают в друг друга конфетти или ленты серпантина.
Прозвучит пьеса французского композитора Жана Батист Люлли:

Ж-Б.Люлли. Гавот

И пьеса с  названием французского происхождения:
Д.Шостакович. «Шарманка»

   Новый год в Италии принято встречать с друзьями. Имя итальянского Деда Мороза – Баббо Натале. Это добрый румяный дедушка с белой бородой, в красном камзоле и красных панталонах. Ездит он на салазках, запряжённых оленями. Подарки детям носит также добрая Фея Бефана, которая, впрочем, внешне больше похожа на Бабу Ягу: нос у неё крючком, а зубы выступают вперёд.  Одета Фея Бефана тоже не слишком красиво -   в длинный плащ, остроконечную шляпу и дырявые шерстяные чулки. Но, несмотря на это, дети с нетерпением ждут её появления. Бефана приходит ночью и кладёт подарки в приготовленные и подвешенные к камину чулки. Деткам, которые хорошо себя вели, Фея дарит лакомства, а проказникам – золу и угольки!
У взрослых свои заботы – в канун Нового года итальянцы заняты выбрасыванием из окон старых вещей – одежды, утвари и даже мебели. Они верят, что это привлечёт в дом  что-то новое. Ещё одна старая традиция – битьё посуды как способ избавления от негативных эмоций.
Давайте послушаем две пьески, которые напомнят нам об Италии:

П.Чайковский. «Итальянская песенка»
Р.Шуман. «Сицилийская песенка»

   Жители Испании сопровождают новогодний бой часов поеданием винограда – по ягодке за каждый удар. Они верят, что тем, кто успеет съесть 12 виноградин, в наступающем новом году обязательно повезёт! А вот после боя курантов все начинают кидаться виноградом и даже бутылками из-под шампанского. Вообще для испанцев праздник, который не сопровождается швырянием продуктов – и не праздник вовсе!
Новому году в  Испании предшествует День дураков, который празднуется 28 декабря. В этот день можно безобразничать – например, незаметно приклеить что-нибудь к одежде прохожего.
Местный Дед Мороз – Папа Ноэль –  не спускается в дымоход, не кладёт подарки ни под ёлку, ни в обувь. Он  просто залезает на балкон и оставляет подарки там. А вместо ёлки в Испании используется красивый цветок пуансеттия. 
Прозвучит произведение аргентинского  композитора испанского происхождения Ариэля  Рамиреса:

А.Рамирес. «Странники»

Американцы, провожая старый год, поют песню, написанную около 200 лет назад под названием «Старые добрые времена», а наступление Нового года знаменуют разноцветными фейерверками, громкими гудками автомобилей и воем сирен.
Американский Санта Клаус одет в красную курточку и забавный колпачок. Путешествует он на оленях, а в дома проникает через каминную трубу.
Исполняется пьеса американского композитора Нормана  Делло-Джойо:

Н.Делло- Джойо. «Безделушка»

  А как отмечали Новый год на Руси? 
До XV века Новый год праздновали 1 марта, а с XV по XVII век – 1 сентября. Обычай праздновать Новый год 1 января ввёл царь Пётр Первый. Его указ вызывает улыбку: «Поелику в России считают Новый год по-разному, с сего числа перестать дурить головы людям и считать Новый год повсеместно с 1 января. А в знак доброго начинания и веселья поздравить друг друга с Новым годом, желая в делах благополучия и в семье благоденствия. В честь Нового года учинять украшения из елей; детей забавлять, на санках катать с гор. А взрослым людям пьянствовать и драк не учинять – на это и других дней хватает».
 У российского композитора  Сергея Слонимского есть  пьеса со смешным названием:

С.Слонимский. «Ехали медведи на велосипеде, а за ними кот задом наперёд»

   Новый год в Венгрии называют «Сильвестр» по имени Святого Сильвестра, день памяти которого отмечается 31 декабря.
Чтобы новый год принёс удачу, важно сжечь «Соломенного Джека» - чучело из соломы в человеческий рост. Перед этим  Джека носят по улицам, чтобы он вобрал в себя все несчастья.
А в первые минуты нового года принято свистеть, но не в пальцы. а в детские дудочки, свистульки. В первое утро нового года, умываясь, венгры трут руки не мылом, а монетками, чтобы они не переводились в руках весь год.
Прозвучит произведение на венгерскую тему:

И.Брамс. «Венгерский танец»
   В Чехии Новый год – 31 декабря – тоже называют днём Святого Сильвестра. Чешский Дед Мороз – его называют Дед Микулаш – очень похож на нашего Деда Мороза – та же длинная шуба, шапка, посох. Только подарки он приносит не в мешке, а в заплечном коробе. И сопровождают его не Снегурочка, а Ангел в белоснежных одеждах и лохматый чертёнок. Чертёнок носит с собой список с именами детей-проказников, а Ангел – с именами послушных ребят. Дед Микулаш внимательно изучает оба списка и решает, кому подарить подарок, а кому уголёк из мешка чертёнка. Впрочем, у Микулаша можно попросить прощения, спев ему песенку или рассказав стишок. 
Ещё один добрый персонаж – Ежишек. Он очень скромен и не хочет показываться людям. Ежишек разносит детям подарки, тихонько позванивая в колокольчик, который обязательно висит на ёлке в каждом доме. Его мелодичный звон говорит деткам, что пора искать подарки.

Послушайте танец чешского происхождения полька:

П.Чайковский. Полька

   Австрийцы в новогоднюю ночь любят слушать торжественный звук «Колоколов мира», установленных в Вене на соборе Святого Стефана.
Но в Австрии нет Деда Мороза! Вместо него к маленьким австрийцам спускается с небес маленький младенец Христос. Он и дарит подарки. Также среди детского населения существует традиция – в Новый год небольшими компаниями блуждать под окнами домов и распевать новогодние песенки в надежде получить подарки. И дети обязательно получают эти подарки.
Прослушайте танец австрийского происхождения вальс:

С.Майкапар. Вальс.

И в заключение прозвучит пьеса Манфреда Шмитца: 

М.Шмитц. Джазовая пьеса

  Бег предпраздничный закончив,
  В ожидании замрём,
  А с двенадцатым ударом
  С шумом Новый год начнём.    

  Побегут минуты живо
  Под веселье, радость, смех
  И подарит год рождённый 
  Всем удачу и успех!            (А.Войт)


      





